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W DISCORSO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO NAZIONALE POLACCO.

Durante le grandi manifestazioni che hanno avuto 
luogo a Stettino, in occasione dell'anniyersario della li- 
berazione delle terre occidentali polacche, il'presidente 
Bierut ha parlato alle numerose personalita, alle rappre- 
seatanze delle organizzazioni politiche e sociali, e alla 
popolazione di Stettino.

Dopo aver ricordato i giomi di lotta e di vitto- 
ria che hanno riconsacrato ąuelle antiche terre slaye, egli 
ha detto: "Da Elbląg a Malborg, dalia Nissa e dai Sudeti fi- 
no a Stettino e al Baltico sveltola la nostra bandiera. Ab­
biamo iniziato una nuova era nella storia della Polonia-. Sia­
no ritornati sulle terre dei nostri primi re; sulle terre 
dove durante mille anńi si e sparso tanto sangue polacco. E 
da qui, dalie porte del Baltico? yogliamo dire a tutto il 
rnondo che una grandę giustizia storica e stata compiuta.Non 
solo perche sono stati riparati i grandissimi torti fatti 
alla Polonia durante i śecoli, ma perche, grazie alla volon- 
ta delle nazioni libere, e stato sanzionato il ritorno alla 
Polonia di tutti ąuei territori che i tedeschi avevano rapi- 
to durante i secoli.

Su ąueste terre goyernano oggi il contadino, 1’ope­
ra! o e 1’intellettuale polacco,

Nel campo internazionale la Polonia non desidera 
altro che la collaborazione per ricostruire il suo benesse- 
re e la sua cultura. Per^ la Polonia ha come vicino un Pae­
se nel ąuale durante i secoli si e 'formata una morale di ag- 
gressione e di rapinao Per poter prevenire nell1 awenire u- 
na situazione simile a ąuella che si produsse prima della 
guerra, non y’e altra via che up ’alleanza difensiva tra le 
nazioni amanti della pace, che si aiuteranne reciprocamente. 
La politica del nostro Paese si syiluppa appunto su ąuesta 
line.a direttiya. La politica di cooperazione eon i yicini 
slavi ha gia dato dei risultati di estrema importanza., Gra­
zie ad essa abbiamo di nuozo le nostre frontiere occidentą- 
li sull-Oder e sulla Nissa. Grazie ad essa noi abbiamo nel- 
1’KRSS un paese amico; un paese che ci yiene in aiuto mate- 
rialmente ed economicamente. Desideriamo di tutto cuore l’a- 
micizia eon 1!URSS, gli Stati Uniti, la Gran Bretagna, la 
Erancia e eon gli altri paesi democratici.

E’ eon dispiacere che notiamo, e non possiamn passa- 
re sotto silenzio, le vcci che ci sono ostili cenie ąuella 
dellTex primo ministro britannico, sig, Churchill. E’ cosi
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difficile persuadere il sig. Churchill - ha continuato il 
presidente Bierut - ehe la Polonia vuol vivere e sviluppar 
si, e che ąuesto scopo non potrebhe essere raggiunto se il 
nostro Paese non avesse un territćrio che corrispondesse al 
numero della sua popolazione e al carattere della sua econo 
mia,in maggior parte agricola, 11 sig., Churchill vuole igno, 
rare il fatto che ogni anno una parte della popolazione po- 
lacca era costretta ad era igr are per un certo periodo pro- 
prio su gueste terre, tra 1’antica frontiera polacca e il 
fiume Oder, per ceroare dei lavori agricoli stagionali,

Terniinando il presidente Bierut ha affermatc che "ci 
sono delle verita che dovrebbero essere conosciute da tutti" 
per evitare pericolosi errori di-valutaziońe.

"La ricostruzione della Polonia - ha conoluso il Pre 
sidente - pud aver luogo soltanto per opera di una democra- 
zia polącda unita ideologicamente, decisa a stroncare ogni 
ritorno della .reazione; di una democrazia che basata sull!al 
lennza degli operai, dei coni adini e degli int ellettuali.

Dobbiamo unirci in uno sforzo costruttivo per edi_ 
ficare una polonia libera5 indipendente e forte nella sua u 
nita interna,"

LA SITUAZIONE PRE-ELETTORALE IN POLONIA

I rappresentanti dei sei partiti,che fanno parte del, 
bloceo governativo; si sono messi d'accordo circa di referen 
dum ehe riguardera le seguenti guestioni: 1) la costituzione 
del parlamentr. che dovra essere composto di una u di due ca 
merej 2). la sanzione che la nuova costituzione dovrebbe da- 
re alla riforma agrariae alla nazionalizzazione dell’indu- 
stria^ 3) 11approvazione delle nuove frcntiere occidentali 
sull'0der e sulla Nissa.

Grazie a ouesto accordo, il conflitto pre-elettorale 
che si delineava in seno al blocco governativo (e di cui ab- 
biamo parlato nel N„ 1 del nostro Bollettino) ha registrato 
una sensibile distensione. II referendum. avra luogo nel me- 
se di giugno, e le elezioni nel prossimo autunno.

LA POLONIA E LA RUSSIA SECONDO IL VICE-PRESIDENTE DEL CONSI 
G-LIO KIEO^AICZYK

II presidente del Partito Polacco dei Contadini, vi 
cepresidente del Consiglio, Miko^aiczyk.. in un articolo pub- 
blicato dal "Chłopski Świat" ("11 mondo rurale"), osservaTa:
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"II generalissimo Stalin mi disse un giorno che il regime co- 
munista aveva superato in Russia ogni prova5 permettendu di 
uobilitare i mezzi, 11 entusi.-smo e 1'armata che hanno raggiun 
to una cosi magnifica vittoria, e aggiUngevacChe la Polonia 
democratica e il suo popolo che possiedono una cultura, una 
tradizione e un'esperienza particolare sapranno trovare una 
struttura propria poiche cio che e buono e salutare in un 
paese non e necessariamente buono per un'altra nazione",.

Mikołajczyk osserva in seguito' che'comprende come i co- 
munisti polacchi trovino la maggiore comprensione e il mag- 
giore appoggio presso i comunisti soyietici, Egli trova tut- 
tavia che il Partito dei Contadini, che sinceramente segue 
una linea di collaborazione polacco-sovietica, contribuisce 
attivamente alla costruzione di una Polonia democratica e 
popolare. Per ąuesta ragione il Partito dei Contadini merita 
di trovare credito e fiducia da parte della Russia Sovietica. 
II vice-presidente del Oonsiglio, Kiko/ajayk, ha cosi riaś- 
sunto 11 atteggiamento della Polonia nei riguardi dellł-URSS: 
"Una Polonia forte, litera e sovrana, stretta in un1 alleaiiza 
e in una collahorazione eon 1'URSS; in un'alleanza difensiva 
contro ąualsiasi forma di imperialismo tedesco. Una Polonia 
unita nello sforzo comune delle Fazioni Unitę per la costru­
zione della pace e della felicith dell1 umanitó.: ecco ąuali 
sono gli idecli, che a noi, contadini del W, sono sacri e 
per i ąuali vogliamo vivere e lavorare.

IL XXIV CONGRESSO NAZIONALE DEI PARTITO SOCIALISTA ITALIANO

Al XXIV Congresso del. P. S. I .U. L. , che si svolse a Fi- 
renze dall’11 al 13 Aprile, oltre ai delegati italiani,' che 
rappresentavc.no piu di 260 mila iscritti, parteciparono le 
delegazioni estere di otto stati:-Austria, Bułgaria, Francia, 
Inghilterra, Polonia, Romania, Svizzera e Cecoslovac- 
chi a.

II Partito Socialista Polacco era rappresentato dai se 
guerti delegati: Dott. Felix II ant e 1, viceministro del 
Lavoro e Assistenza Sociale, Stanislao Dobrowols­
ki e Andrzej Nowi o k i. II Governo Polacco era rappre 
sentato dali' Ambasciatore di Polonia presso il Governo It.a- 
liano, Prof. Stanislao Kot.

II discorso del delegato polacco, Dott. Mantel, che 
brevemente compard la storie. del P.S. Italiano eon ąuella

rappresentavc.no
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del P.S. Polacco, fu molto applaudito. 1'oratore esaltó 1'eroi- 
smo dei soldati polacchi a Tobruk e a 1,’onte Cassino nella lot­
ta contro il fasciśmo e 1' hit 1 er i seio per la liberia, della Polo­
nia e dell' Italia, Deploro l'attuale atteggiamento di coloro 
che śtanno a capo del II Corpo Polacco e che svolgono una pro­
paganda calunniatrice contro il Governo di Varsavia poiche non 
vogliono cccettare la nuova realta sociale. della Polonia Deao- 
cratic:'.? (rifonaa agraria, socializsczione dell' industria• ecc.) . 
"Speriamo", ha detto 1'oratore, "di trovare al piu presto pos- 
sibile il pieno accordo eon i soldati polacchi e eon i loro uf- 
ficiali democratici affinche anch'essi partecipino, sul suolo 
patrio, allo sforzo comune della ricostruzione",

Era gli oratori italiani, il migliore dal punto di vi- 
sta estśtico, fu cer.tamente Umberto Cało s s o, che fu a- 
scoltato dalia delegazione polacc,. eon vivissima simpatia. Nel 
suo discorso, perd, egli trattó argomenti tanio inutili ąuanto 
estranei al Congresso i cjuali ci hanno spiacevolmente sorpreso, 
Calosso deploro 11espulsione dei "poveri tedeschi" dalia Prus- 
sia Orientale, "dei milioni di operci e di contadini espulsi 
dal proprio suolo". Calosso, che durante la recente guerra se 
ne stava a Radio-Londra non puo saper nulla o molto poco, del 
popolo tedesco. Ida ąuesto popolo lo conosciamo bene noi Polac­
chi, noi che abbiamo subito 1'occupazione tedesca per cingue 
anni e mezzo, ąuando ąuegli "operni e contadini" indossavano

■ l'uniforme della Wehrmacht e delle SS e fucilava*no  senza pie­
ta la nostra gioventu, deportavano milioni di persone ai campi 
di sterminio., depredava.no le nostre citta e le campagne, bru- 
ciavano le biblioteche, i musei, le chiese: bandę di delinguen 
ti a cui si fu finalmente giustizia. II pietoso Umberto Calos­
so dovrebbe visitare la Polonia, o almeno leggere attentamen- 
te le corrispondenze dei giornali.sti italiani che ora ne sono 
tornati, i guali su 1' "Avańti ’ ”, su "11 ilomento" e su molti 
altri guotidiani descrivono il triste ąuadro della Polonia 
"marę di rovine e di sangue". Allora cesserebbero le lament a- 
zioni sulle sventpre dei "poveri tedeschi".

VERSO I? ASSOCIAZIOIZ). CULTURALE IT; .LO-POLAC CA

L’ambasciatore di Polonia, Prof, Stanislao "ot, nel 
suo soggiorno a Pirenze, ebbe occaslone di parlare eon parec- 
chi noti scienziati italiani, studiosi e amici della Polonia, 
guali i Professori Ernesto Codignola, L. Russo, G-. Devoto, A. 
Levi, C. Regghianti, C. Eorąndi, V. Santoli, Tristanco Codigno-

■ la. Lott, Rochart, R. Ci^mpini e col Presidente della "Lante
./.

depredava.no
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Alighieri", Marchese Tancredi.

Nel corso delle conversazioni si e prospettato il 
progetto della fondazione di una Associazione culturale 
Italo-Polacca.

RIYELAZIONI SUL CAEH) DI OŚWIĘCIM (Auschwitz)

La stampa italiana non ha riferito le terrificsnti 
dichiarazioni fatte dai tedeschi al processo di Norimber- 
ga, circa la "liąuidazione" di alcuni milioni di uomini av- 
venuta nel campo di concentramento di Oświęcim (Auschwitz). 
II"Times" del 16 Aprile ha dedicato a ąuelle dichiarazio­
ni una lunga corrispondenza, di cui citiamo le parti essen 
ziali.

Kaltenbruner, ex capo della polizia, completando 
la sua difesa ha senza volerlo fornito le prove piu terri— 
ficanti dell'intero processo. Egli ha fatto chiamare, in 
ąualita di testimonio, Rudolf Hoess, l’ex comandante del 
campo di concentramento di Oświęcim, arrestato poco tempo 
fa. Hoess avrebbe dovuto testimoniare cle i membri della 
Gestapo non svolgevano soltanto funzioni di sorveglianza 
e che le crudelta erano state commesse dai sorveglianti, 
scelti tra gli stessi prigionieri.

Ida sotto il fuoco incrociato delle domande, Hoess, 
che ha 1'aspetto di un giowanotto complet ament e normale, 
confermo ogni parola della deposizione fatta prima alle au 
torita alleate, deposizione che per il suo spaventoso si- 
gnificato supera ąualsiasi descrizione fatta a guesto ri- 
guardo,

II teste ha dichiarato, senza la minima commozione, 
che nel campo di Oświęcim morirono uccisi dal gas e dal 
fuoco 2.5OO.OOO di persone. Le malattie provocarono, in 
ąuello stesso campo, la morte di 500.000 persone. Risulta 
da guesti dati che il 70 per cento delle persone che furo- 
no internate a Oświęcim trovarono la morte; gli altri fu- 
rono trasferiti nei campi di lavoro, che ammontavano a cir 
ca 900, e che avevano da 100 a 10.000 internati. La morta- 
lita in quei campi era eccessivamente alta.

Hoess ha dichiarato che tutti gli ordini riguardan 
ti le misure di sicurezza.r le punizioni e le pene di morte 
erano emanate dalia polizia di cui era a capo prima Heydrich

' ./•
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e poi Kaltenbrunner, ed erano firmati, a nome di guesti, da 
Muller della Gestapo.

Pohl, capo dell'Ispettorato dei campi di concentra- • 
mento, manteneva uno stretto contatto eon il Kaltenbrunner. 
La "soluzione definitiva" del problema ebraico, ha afferma­
to Hoess, doveva essere lo sterminio di tutti gli ebrei deLL 
1'Europa.

Dopo aver ricevuto 1'ordine di procedere ai necessari 
preparativi per realizzare il progettato sterminio nel cam 
po di Oświęcim, Hoess visito anche gli altri ćampi della mor 
te che si trovarono nel territorio polacco.

A Tremblinka il Comandante gli comunicó di aver uę- 
ciso 30.000 ebrei del Ghetto di Varsavia, ma il teste non si 
esprime favorevolmente sui metodi che vennero adottati. In- 
vece di adoperare il gas monossido, fu adoperato il gas "ci­
elone B", e cioe dell'acido prussico cristallizzato, che ve- 
niva fatto penetrare nella camera della morte da un piccolo 
foro. Erano necessari 15 minuti per uccidere un uomo. Dopo 
di che speciali reparti erano incaricati di raccogliere gli 
anelli e i denti d‘oro delle salme. I dottori delle SS fa- 
cevano collocare le persone nelle ccmere del gas appena ar 
rivgvano al campo. Anche i fanciulli che non avevano un'eta. 
adatta per essere adibiti al lavoro venivano destinati al- 
le camere della .morte.

7.000 PRIGIONIERI DI GUERRA POLAĆ CHI BRUCIATI VIVI SU UNA 
NAVE DA GUERRA TEDESCA. . • ■-

Sono stati pubblicati i particolari della tragika 
fine di un grandę numero di prigionieri di guerra polacchi 
imbarcati sulle nayi da guerra tedeschę. Neli'ultimo perio- 
do della guerra, e precisamente il 2 maggio 1945, i tedeschi 
imbarcavano i prigionieri polacchi che si trovąvano nel cam 
po di Neugame-Hamburg e li trasportarono a Lubecca. Di li 
essi venivan© imbarcati su .. bastimenti tedeschi, i ąuali 
battendo la bandiera da guerra germanica si dirigeisano in 
alto marę. L'alto Comąndo Alleato aveva dato ordine di bom 
bardare tutte le noVi tedesche se non si dirigevano ai por- 
ti sotto il ccntrollo delle nazióni unitę. Gli eguipaggi 
tedeschi delle navi cariche di migliaia di prigionieri po_ 
lacchi abbandonarono i bastimenti lasciandoli in alto marę 
in terribili condizioni e eon la bandiera tedesca sempre
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alzata. Le navi furono bombardate dali' aviazione alleata. 
Su una sola nave la "Kap Arcona" perirono 7.000 prigionieri. 
Da un'altra, la "Thielbeck", si poterono salvare soltanto 
90 persona delle 6.000 che orano imbarcate.

UW BOTA DEGLI OPERAT POLACCHI CONDINNATC A LIORTE.

II ^ribunale Penale di Ltfdfe ha condannato a morte il 
Volksdeutsche Waldemar Derderdt. 1'imputato era accusato di 
maltrattamenti compiuti sulle persone degli operai polacchi. 
II Derderdt ha contribuito inoltre a denunziare un operaio 
polacco success±vamente assassinato dai tedeschi.

II Tribunale Penale della citta di Poznan ha condan 
nato a morte il cittadino tedssco Edoardo Dreger, accusato 
di prendere parte attiva agli rrresti di cittadini polacchi 
e di maltrattare gli arrestati. II Dreger apparteneva alle SS.

1 PARACADUTISTI POLACCI-II RITORNANO IN PATRIA

E' arrivato nel porto di Stettino il piroscafo "Te— 
nerif" che porta dali’occidente i reparti dei paracudatisti 
della I Divisione Corazzata che ha combattuto accanto alle 
Porze della Liberazione Alleate in Erancia, nel Belgio, in 
Olanda e in Germania.

CONTINUA ATTIYISSIKC IL RIMPATRIO DEI POLACCHI DALB'ESTERO

E’ arrivato alla stazione di frcntiera in Dziedzice u 
un altro convoglio di polacchi rimpatrianti dali'occidente, 
e precisamente dalia regione. di Metz, in Erancia. E' inoltre 
arrivato un treno di polacchi dalia Svizzera.

Arrivano anche i trasporti dall'Unione Sovietica; 
sono in viaggio i polacchi provenienti dalia Kirghizja, dal 
Kazach!stan, e dalia Turkmenia.

DA NAPOLI IN POLONIA.

La domenica delle Palmę si sono imbarcati a Napoli
2 000 ufficiali e 2424- soldati del Corpo del generale Anders, 
c»he a bordo del grandę piroscafo "Duches of Bedford", faran 
no ritorno in Polonia.

/
o / o
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I PREMI DI SKOBILITAZIONE DEI SOLDATI POLACCHI.

11 "Tygodnik 'Polski" ("Da settimana polacca") edi- 
to a Londra, ha pubblicato una lettera di "un capitano che 
ritorna in Patria". In essa 1'aut'ore afferma che i soldati, 
appartenenti alle ex forsę polacche che si trovano in Gran 
Bretagna e. che ritornano in Patria,rinev^no un trattamento 
diterso e un premio di smohilitazione inferiore a ąuello 
che e corrisposto ai soldati delle stesse formazioni che 
partono per il Brasile, 1'Argentina, il Canada, la Erancia, 
ecc, Questi ultimi ricevono infatti dal governo britannicn 
il normale premio'"di smohilitazione (che per gli ufficiali 
che hanno fatto cinąue anni di servizio, ammonta ad alcune 
centinaia di sterline, pari ad alcune centinaia di migliaia 
di lirę). I soldati polacchi che ritornano in Patria non 
ricevono nessun premio di smohilitazione.

Questo stato di cose fa si, che malgrado 1'appello 
del ministra Bevin, i soldati polacchi rinviano la loro par 
tenza per la Polonia. Essi attendono infatti di essere smo 
bilitati, in Inghilterra e in Italia. Quando, eon lo scio- 
glimento delle forze armatę polacche, ąuesti soldati saran 
no smobilitati e riceveranno, come gli altri il premio di 
smohilitazione, potranno finalmente rijornare, e non eon le 
tasche vuote nella loro povera Patria.

UNA MANIFESTAZIONE DI PROTESTA DI SOLDATI POLACCHI IN 
PROCINTO DI PARTIRE DAL PORTO DI NAPOLI.

24 Aprile doveva lasciare il porto di Napoli un al- 
tro convoglio di ex-soldati polacchi del Il£ Corpo, prove- 
nienti dal campo di rimpatrio di Cervinara. I soldati hanno 
rifiutato di salire sulla nave, dato che: 1) non e states 
pagati. loro la liąuidazione di smohilitazione; 2) non sonę 
stati loro consegnati i risparmi fatti, durante il servizio 
nel 11° Corpo“ 3) non e stato restituito loro il fondo per 
"la ricóstruzione di Varsavia" raccol+o daS. 11° Corpo. II 
Capitano del porto ha chiesto al Cómandant,e del convoglio, 
Ten. Borowski di ordinare agli uomini di salire sulla nave.
II Ten. Borowski ha rifiutato ed ha chiesto di comunicare c 
eon la Missione Militare Polacca a Roma, II Col. Sidor, eon 
il ąuale il Comandante si e messo in comunicazióna^ ha ap— 
provato a nome del Governo e del Comando Supremo Polacco, 
il comportemento e le decisioni dei soldati e.del tenente 
Borowski.

/ 
° /





UN INTBRVISTA COL PRBSIBSNTS BELLA BANIA POLACCA,

Purante il suo ultimo soggiorno a Londra il pre. 
sidente della Banca Nazionale di Bolonia, dott. Edoardo 
Brożniak, ha fatto alcune importanti diohiarazioni ai rap. 
presentanti del mondo finanziario e della stampa londinese.

11 dott. Próżniak, dopo aver rilevato che la Polo 
niaha iniziato 1'opera di ricostruzione in condizioni 
particolarmente difficili, ha detto: "le trasformazioni 
-geopolitiche che si sono. verificate nel nostro Baese, la 
migrazione interna di alouni uilioni di abitanti, le di— 
struzioni di numerose citta e di numerosissimi villaggi, 
senza parlare della distruzione ąuasi totale di Varsavia, 
la perdita di gran parte dell'attrezzaruea industriale, 
la mancanza si uomini e di materie prime, la paralisi dei 
trasporti e dei mezzi di ccmunicazionE, le difficolta di 
apprcwigionare i centni urbani, affamati e spogliati dal 
la barbarie tedesca, hanno reso il problema della ricostru 
zionę partioclarmente difficile. Tuttavia. a un anno di 
distanza, pbssiamo farę un bilancio delle realizzazioni ra 
raggiunte e affermare uhe BUBEL'INNO BI EROICC LAVORO BI 
r,'Ul'TA LA NAŻIOŃE ci da la certczza che ogni difficolta są. 
ra superata e che la Polonia, dopo avęr rimarginato le sue 
ferite, sana in grado di assicurare il bonessore alle gran 
di masse della sua popolazione."

II presidente della Banca Nazionale di Polonia, 
dopo aver rilevatp il colo scalę sforzo compiuto ‘-uel setto. 
re industriale, ha osserfato: ”11industria, riattivata 
grazie all' iniziativa degli op.-rai, possiede oggi 1,'indi. 
dispensab.ile stato maggiore direttivo e i tecnici, gli 
specialisti di ogni genere sono piu numerosi di puello 
che erano prima doiła guerra. Lo sforzo collett'ivo ha per 
messo di riatt.ivare tutti cuei centri di produzione che 
erano piu o mano distrutti, e eon la ripresa del lavoro, 
il rendimento della mano d1 opera e, in alcuni settori, qua 
si raddoppiato.

Sono noti i risultati raggiunti nei Bacini Carbo. 
niferi della Slesia, dove il rendimento del laboro dei mi. 
nateri e passat? da 400 kg. a 1200 kg. giornalieri, ren— 

dendo possibil,e la ripresa dell1 espdrtazione del cerbone 
polaccir che conąuista nuovi mercati.

II miglioramento delle comunicazioni e dei tra- 
sporti ha proseguito il dott.Bxośniak, rispondend? alle 
domands dei suoi intervistatori - ha permesso di migliora. 
re sensibilmente la situazione alimentare, che tuttavia
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e sempre molto grave, come negli altri Paesi. II raocolto 
dell'anno scorso e stato insufficiente. Oontavamo sugli 
aiuti dell'UNRRA, ma le assegnazioni destinate alla Polonia 
sono ancora diminuite. II razionamento e 1'intensa attivi- 
ta svolta dal Goyerno e dalie amministrazioni comunali per 
faeilitare l'aumento della produzione doyranno permetterci 
di superare la critica faee della congiuntura.

Parlando della situazione finanziaria, il dott. 
Próżniak, ha messo in rilieko che la Polonia e riuscita ad 
eyitare 11infłazione, e ouesto grazie a ąuel "culto del la- 
voro" che ha mobilitato tutte le energie nazionali. ”11 fat- 
to che l'opera±o e il lavoratore intellettuale possano ammi- 
nistrare senza timore il denaro che e il frutto del loro 1p,- 
voro e di enorme iaportanza. Ad esso si dovra la ripresa, 
1’aumento della produziońe e del risparmio. Abbiamo dinnan- 
zi a noi un du.ro periodo di lavoro, ma siano profondaaiente 
convinti che il nostro Paese raggiungera entro 10-15 anni 
un soddisfacente livello di benessere per tutti i suoi cit- 
tadini, Siano profondanente conuinti cne, sulla strada da 
noi iniziata, ricostruiremo la Polonia c creeremo uno Stato 
yeramente democratico.

L'ATTIVITA' DELLA MARINA . 3RCAKTILE POLACCA.

La Marina Mercantile Polacca, che durante la 
guerra collaboro eon tanto successo al comune sforzo degli 
Alleati, lascera prossimamente i porti britannici per tra- 
śferirsi a Danzica e a Gdynia.

II "Tygodnik Polski" ("La settimana Polacca") 
ha interyistato. il direttore della linea .Gdynia-America, 
sig. Plinius, il quale ha dichiarato tra 1’altro; "Appena 
la nostra aaggiore nave passeggeri il "Batory" - costruita 
nei cantieri di Monfalcone nel 1933 - sard. in grado di ri- 
prendere il marę, si ripristinera la linea del nord Atlan- 
tico. II "Sobieski", che i una delle nostre navi piu moder­
na, fara servizio tra la Polonia e 1'Inghilterra. Mentre i 
pircscafi di 10.000 tonnellate riprenderanno la navigazio- 
ne su tutti i mari del mondo, prowederemo alla costruzio- 
ne di nuove unita. I Cantieri Riuniti di Danzica stanno ela- 
borando il piano per la costruzione di dieci navi di vario 
tonnellaggio."

Dopo ayer rilevato che la flotta mercantile po­
lacca, anche prima della guerra era insufficiente, il sig. 
Plinus, ha concluso: "II problema dei trasporti via marę,

/• > / •
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1’Uff-icio Centrale di Pi anific. sieni. La delegaziane u.lti- 
mera-iii Italia le trattative iniziate gia a Varsavia dal 
Sottosegretario Storoni.

GLI EBREI LEGLI STALL UL.il’1 AIUTALO LA POLONIA.

II IreŁidont . della Pederazione degli Ebrei Polac­
chi reeidenti. in Anerica e il Prosidente della ńederazione 
kordiale degli Ebrei, dott. I ennenbauai, che si e recato in 
Polonia per orgeniz . are una vasta azicne di so.ccorso in fa- 
v,ore degli ebrei, ha dichiarato che e gia statn iniziata in 
Anie ri ca lc.- raccolte/ di prodotti aliaientari e di viveri da 
inviarsi in Polonia e che a qu.es to scopo sono gia stati rac- 
colti 800.000 di dollari.

II do t. Tennenbaum ha ai errato di ...vere visto 
piu di una citta distrutla dai tedeschi, ma cne non aviebbe 
..iai immaginato la di strusi one e il ćksortó che la' barbarie 
tede.ca ha fatto a Varsavia. Dopo aver espre.- o la sua ara- 
airazione pes la popolazione della citta che in cosi poco 
tempo e rim-cita a ri^o.lrere tanti e cosi inportanti pro­
bierni, il dott. Lennenbaum hu afferratj la sua certezza nel 
succetso doli'opera perseguita dal go.rerno pol/cco per la 
totale eliniaazione di ąuegli elenenti filo-fascisti e an- 
tise.aiti che ^orrebbero śeainare delle discerdie e creare 
delle diiiicolta alla noscente denoefczia polacca.

I POT.&CCHI D'AMERICA K LA POLITIGA DELI,A POLONIA DEMOCRATIOA
La signora hicks, segrefuria del Oorsiglio del— 

le leć ..razi oni Sinducali dei Polacchi d1America, ha dichia- 
ruto in un iscorco p... onun.cic.to a Lew lork, in occasione 
della celebrazione del q'uindiceaim.0 anni .usario della Re- 
puóblica Spagnola, che i Polacchi d-,Aiierica sono fieri che 
1’aabascic.toie dx Polonia- Lange aboia posto all'ordine del 
giorno all’0.N.li. la cuestioue del governo,di Praneo. La

• signofa ...ickś ha axherrato che la Polonia democraflca ha piu 
degli altri Paesi il diritto di erigersi in difesa della li- 
oerza derla opa^iia.

LA CHI.ESA CńliOLIOA DELLE TERBE OCCIDENTALI.

Lei territori della Pomerania Occiduntale o del­
le altre prorncie all'occidente vi sono ora 130 paro cciii e
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oggi che la Polonia ha riconcuistato Danzica, Stettino e 
altri porti minori del Baltico, rives‘te un’estrema impor- 
tanza. La sua napiła soluzione potrą contribuire potente— 
mente alla ricostruzicne del Paese. II governo, che si ren­
ie periettamente conto dell'importanza di ąuesta qu.es t i one , 
e di tutte ąuelle che ad essa sono connesse, cerca di affret, 
tarę la messa in cantiere di nuovi piroscafi e nello stesso 
tempo di fonaare, alle scuule marinare esistenti e a ąuel­
le ap_. osi talent e create, i marinai e gli ufficiali che gui- 
deranno per i mari del mondo le navi della nuoya Polonia."

IMPRESE ESTERE K IL PORTO BI GDYNIA.

Gli armatori danesi, finlandesi e norvegesi 
stanno procedendo all'apertura delle loro filiali nel por­
to di Gdynia. Le ditte scandinave aprono dei conti nelle 
banche polacche, cosa che facilitera notevolmente gli .scam- 
bi tra le ditte polacche e i proprietari delle navi che ap- 
prodano nel porto di Gdynia.

UNA NUOYA EMIS3IOKE LEI BU01T DEL TESORO IN POLONIA.

Data la grandę ric 
tuti di creditó il Ministero d« 
ad una ,nuova emissione di buoni 
di zloty, all'interesse del 
sione effettuata nel gennaio c, 
perta. La seconda yerrA euessa

LA POLONIA RAPrRESENfATA NEILA
LA RICOSTRULIONE 1 LO SYILUPPO

ihiesta da parte degli Isti — 
jl Tesoro procedera fra breve 
. per il valore di 2 miliard! 
55$ all’anno. La prima euis- 
. a. e stata interamente eo- 
alle stesse condizioni.

.□Al CA INTERN A LI OBALĘ. PER 
20ONOMIOO.

II Direttore della Lanca Internamiocale per la 
ricostruzione e lo sviluppo econor.ico, eon sede a Washington, 
dott. Barański ha visitato Varsavia.

Barański ha dichiarato che la Polonia ha dato 
alla Banca e al Londo di Valu.te un contributo di 125 milio- 
ni di dollari.

DELEGAZIONE COAIBRCIAIE POLACCA IN ITALIA.

E' attesa per la fine di aprile una Delegazio- 
ne Commerciale Polacca presie.duta dal sig. Lychowski del-
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cattoliche. I sacerdoti sono 14-0 di cui il 50;. provenienr- 
ti dalie terre oltre la linea Curzon. Gli altri sono reli- 
giosi dl.spersi dai conventi durante 1' occupazione nazista.

bono stati ricostruiti 100 edifici ecclesia- 
stici, grazie all'aiuto della popolazione ed al .contribu- 
to dclle autoritą e dei fedeli. I sacerdoti pren-ono parte 
alla vita socille e molti di essi Sono insegnanti nelle 
scuole.

CRONACA DELLA CULTURA DELL

Ul;'ESPOSIZIOIIE DI ARTE IIALIJIA, dovuta all' ini ziatiya del- 
1’Anbasciata d'Italia, e siata inaugurata a Varsavia. L'e- 
spos.izione, che raccoglie importanti opere della moderna 
arte italiana, ha suscitaio il piu vivo interesse negli am- 
bienti ariisiici e culturali della Capitale.

Uli CORSIGLIO CULTURALE e stato creaio a Katovri.ce allo sco- 
po di iniensificare la ripresa dell^attiyiia culturale nei 
territori occidentali che sono ritornati alla Uadrepatria.

Quelle terre, che anche sotto il gioco tedesco 
.sono seiapre state polacche, possono finalziente riprendere 
nel clima della liberia le loro aniiche iradizioni <e. la 
loro culiura.

Biblioteche, scuole integratiye, (per operai e 
contadini), rappresentazioni teatrali, manifesiazioni fol- 
cloristiche, avranno luogo in iuite le ciita e in tutti i 
yillaggi della Olesia Gccifientale.

IL PRERIO LETTERARIO DELLA CITTA' DI GRECCY L. e stato vin- 
to Gal poeta Giuliano Przyboś, per il suo volume di poe- 
sia "II porto sulla terre" 

"I DUE TEATRI", dramma ći Giorgio .Szaniawski, che tratteg- 
gia il mordo che ha prócećiuto la guerra, ąuelle che l'ha 
sofierta e ouello che ora faticosaaiente risorge, e siato
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rappresentato eon successo a Cracoyia. Carlo Adwentowicz, 
regista e attore illus-tre, lia impersonato la parte del pro— 
tagonista. ,

LE BIBLIOTECHE RURaLI, recentemente is^ituita, possono for- 
nire un'indicazione preziosa nelle guestioni che interessano 
le masse rurali polacche. Accanto ai libri di cultura te- 
cnica e ai manuali di agricoltura, i piu letti sono i li­
bri di storia e le opere dei maggiori scrittori polacchi. 
Anche la letteratura straniera, nelle perfette traduzioni 
edite recenteuente, trova nuuerosi lettori nelle caupagne. 
Tra i libri piu ricercati figurano "L’uoelo, guesto scono- 
sciuto" di Cawel, "Cristina, figlia di Lawrenee", di S. 
Unsted e "La benedizione della terra" di Hamsun.

VITA SPORTIHA.
I . '

GLI INCONTRI DI SCHER..A che si syolgono attualmente in tut- 
ta la Polonia precederanno il torneo Polonia-francia, che 
eon ąuello Polonia-Cecoslowacchia, avrh luogo prossinamen- 
te a Praga.

L'ATLETICA LBGGBRA, che sotto il patronato dell'AZS e del- 
1’YldCA ha avuto un nuovo impulso, ha organizzato, nel suo 
club di Lódz, interessanti incontri tra i vari campioni 
polacchi di corsa, pallacanestro e pattinaggio.

UN CORSO DI ISTRUTTORI DI BOŻE e stato istituito dalie 
scuole militari. I futuri istruttori avranno il compito di 
addestrare al pugilato le nuove reclute e la giowentu del­
le scuole che potrą freguentare dei corsi istituiti parti- 
colarmente per essa.

N.B. - E' concesso il diritto di riprodurre integralmente 
o in parte gli articoli e le notizie pubblicate da 
"Polonia d'oggi" anche senza citarne la fonte^
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